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La Representacién Permanente del Braeil ante la Asociacién
Latinoamericana de Integracién saluda atentamente a la Secretaria
General de la ALADI e.informa que el Gobierno brasilefic no ests
en condiciones de. apoyar la modificacién de la redaccién del
erticulo -5 del AAP/A14TM/2 sobre cooperacién e intercambio en las
dreas cultural, educacional y cientifica, conforme a.la:propuesta
~Que.consta en el proyecto del Primer Pnotocolo Adicicnal a-aquel
-instrumento. .El Gobierno brasilefio considera que la actual
.redaccién del.referido articulo 5 condice mde con el objetivo
-principal del AAP, o.sea, la divulgacién de la cultura regional,
.de cufio genuinamente-latinocamericanc. - o

Ademés, deaearia recibir aclaraciones sobre la: columna de
"Obaservaciones" referentes a los item "discos para tocadiscos v
-cintas magnéticas” (NALADISA 8525.10.00, 8524.21.Q00, B524.22.00 v
B8524.23,00). La duda consiste en si por - "misica tipica-o clésica
del ‘pais “de origen” se entiende -aquéllas de: tipo "folelérica"
-(por ejemplo, misicas de .danzas vy fiestas populares tradiciona-
les) y. ‘erudita’  (como. la produccidn de. Heitor Villa-Lobos,
-Carlos Gomes, etc.) o . ei.seria el caso de ‘interpretar la expre-
~81idn en el eentido lato, de manera -de incluir-géneros -musicales
~eome. el samba, . la masica Popular brasilefia- (MPB), la “mueslca
~bailana”, que.también. son manifestaciones culturales de carfcter
-intrinsicamente;brasilgﬁo.;Dentro-de ese- razonamiento, el Gobier-
no bragilefio . propone la siguiente redaccién para las referidae
-observaciones: -“Mésica, tipica;. cléeica o popular, de . autores
nacionales de la regidn 'y que 8@ expreas en los jdiomas de- 1los
paises -signatarios”. . .. . et o S .





